Paul Gerhardt
O Welt, sieh hier dein Leben
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8 Ich danke dir von Herzen, o Jesu, liebster Freund, fiir
deines Todes Schmerzen, da du’s so gut gemeint. Ach gib,
daB ich mich halte / zu dir und deiner Treu / und, wenn ich
nun erkalte, in dir mein Ende sei.

9 Wenn ich einmal soll scheiden, so scheide nicht von mir;
wenn ich den Tod soll leiden, so tritt du dann herfiir; wenn
mir am allerbéngsten / wird um das Herze sein, so reif3
mich aus den Angsten / kraft deiner Angst und Pein.

10 Erscheine mir zum Schilde, zum Trost in meinem Tod
und 1aB3 mich sehn dein Bilde / in deiner Kreuzesnot. Da
will ich nach dir blicken, da will ich glaubensvoll / dich
fest an mein Herz driicken. Wer so stirbt, der stirbt wohl.

Nach dem lateinischen Salve, caput cruentatum
des Arnulf von Léwen (um 1195-1250)
von Paul Gerhardt 1607-1676

6 4 Weise: O Welt, ich muB dich lassen (ChB 214)

15.Jh 1 geistlich 1506 / bei Bartholoméus Gesius 1605
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Kreuzes schweben: dein Heilsinkt in den Tod. Der

schweren  mit Schligen, Hohnund gro-Bem Spott.

Passion

2 Tritt her und schau mit FleiBe: sein Leib ist ganz mit
Schweille / des Blutes iiberfiillt; aus seinem edlen Herzen
vor unerschopften Schmerzen / ein Seufzer nach dem
andern quillt.

3 Wer hat dich so geschlagen, mein Heil, und dich mit
Plagen / so iibel zugericht’? Du bist ja nicht ein Siinder
wie wir und unsre Kinder; von Ubeltaten weit du nicht.

4 Ich, ich und meine Siinden, die sich wie Kornlein finden
des Sandes an dem Meer, die haben dir erreget / das Elend,
das dich schldget, und das betriibte Marterheer.

5 Ich bin’s, ich sollte biiBen / an Hinden und an FiiBen
gebunden in der Holl; die GeiBeln und die Banden / und
was du ausgestanden, das hat verdienet meine Seel.

6 Du nimmst auf deinen Riicken / die Lasten, die mich
driicken / viel schwerer als ein Stein; du wirst ein Fluch,
dagegen / verehrst du mir den Segen; dein Schmerzen
mul3 mein Labsal sein.

7 Du setzest dich zum Biirgen, ja ldssest dich gar wiirgen
fiir mich und meine Schuld; mir lidssest du.dich kronen
mit Dornen, die dich h6hnen, und leidest alles mit Geduld.

8 Ich bin, mein Heil, verbunden / all Augenblick und
Stunden / dir iiberhoch und sehr; was Leib und Seel ver-
mogen, das soll ich billig legen / allzeit an deinen Dienst
und Ehr.

9 Nun, ich kann nicht viel geben /in diesem armen Leben;
eins aber will ich tun: es soll dein Tod und Leiden, bis Leib
und Seele scheiden, mir stets in meinem Herzen ruhn.

10 Ich will’s vor Augen setzen, mich stets daran ergotzen,
ich sei auch, wo ich sei; es soll mir sein ein Spiegel / der
Unschuld und ein Siegel / der Lieb und unverfilschten
Treu.
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11 Wie heftig unsre Siinden / den frommen Gott entziin-
den, wie Rach und Eifer gehn, wie grausam seine Ruten,
wie zornig seine Fluten, will ich aus diesem Leiden sehn.

12 Ich will daraus studieren, wie ich mein Herz soll zieren
mit stillem, sanftem Mut, und wie ich die soll lieben, die
mich doch sehr betriiben / mit Werken, so die Bosheit tut.

13 Wenn bose Zungen stechen, mir Ehr und Namen bre-
chen, so will ich zihmen mich; das Unrecht will ich dulden,
dem Nichsten seine Schulden / verzeihen gern und willig-
lich.

14 Ich will ans Kreuz mich schlagen / mit dir und dem
absagen, was meinem Fleisch geliist; was deine Augen
hassen, das will ich fliehn und lassen, soviel mir immer
moglich ist.
15 Dein Seufzen und dein Stohnen / und die viel tausend
Trinen, die dir geflossen zu, die sollen mich am Ende / in
deinen SchoB und Hinde / begleiten zu der ewgen Ruh.
Paul Gerhardt 1607-1676

Eigene Weise (ChB 141): Wolfgang WeBnitzer 1661
oder (bei 329): Alle Menschen miissen sterben (ChB 6)
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der-ben, nur daB ich nicht moch-te ster-ben: tausend-,

Passion

tau-send-mal sei dir, lieb-ster Je - su, Dank da - fiir!

2 Du, ach du hast ausgestanden / Listerreden, Spott und
Hohn, Speichel, Schlige, Strick und Banden, du gerechter
Gottessohn, nur mich Armen zu erretten / von des Teufels
Siindenketten. Tausend-, tausendmal sei dir, liebster Jesu,
Dank dafiir!

3 Du hast lassen Wunden schlagen, dich erbarmlich rich-
ten zu, um zu heilen meine Plagen, um zu setzen mich in
Ruh; ach du hast zu meinem Segen / lassen dich mit Fluch
belegen. Tausend-, tausendmal sei dir, liebster Jesu, Dank
dafiir!

4 Man hat dich sehr hart verhohnet, dich mit groBem
Schimpf belegt, gar mit Dornen dich gekronet: was hat
dich dazu bewegt? DaBl du mdchtest mich ergdtzen, mir
die Ehrenkron aufsetzen. Tausend-, tausendmal sei dir,
liebster Jesu, Dank dafiir!

5 Du hast wollen sein geschlagen, zu befreien mich von
Pein, filschlich lassen dich anklagen, daB ich konnte sicher
sein; daB ich mochte trostreich prangen, hast du sonder
Trost gehangen. Tausend-, tausendmal sei dir, liebster
Jesu, Dank dafiir!

6 Du hast dich in Not gestecket, hast gelitten mit Geduld,
gar den herben Tod geschmecket, um zu biilen meine
Schuld; daB ich wiirde losgezihlet, hast du wollen sein
gequilet. Tausend-, tausendmal sei dir, liebster Jesu, Dank
dafiir!

7 Deine Demut hat gebiiBet / meinen Stolz und Ubermut,
dein Tod meinen Tod versiiBet; es kommt alles mir zugut.
Dein Verspotten, dein Verspeien / mufl zu Ehren mir ge-
deihen. Tausend-, tausendmal sei dir, liebster Jesu, Dank
dafiir!





